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1. TARAFLAR

1.1. Bu protokol Kırgızistan-Türkiye Manas Üniversitesi ile Türkiye Radyo Televizyon 
Kurumunu (TRT) kapsar.
1.2. Bu protokol kapsamında Kırgızistan-Türkiye Manas Üniversitesini ile Türkiye Radyo 
Televizyon Kurumu (TRT) taraflar olarak adlandırılmıştır.
1.3. Protokolün uygulanmasından Kırgızistan-Türkiye Manas Üniversitesi Rektörlüğü ile 
TRT Genel Müdürlüğü sorumludur.

2. KONU VE KAPSAM

Kırgızistan-Türkiye Manas Üniversitesi Rektörlüğü ile Türkiye Radyo Televizyon Kurumu 
Genel Müdürlüğü arasındaki ulusal ve uluslararası ölçekte kurulacak işbirliğinin usul ve 
esaslarını düzenlemektedir.

Bu protokolün amacı; Orta Asya’yı da içerisine alan geniş bir coğrafyaya yayın yapan TRT- 
Avaz kanalı ve Kırgızistan’ın başkenti Bişkek’te yerleşik bulunan Kırgızistan-Türkiye Manas 
Üniversitesi’nin faaliyetleri ile Türkiye Radyo Televizyon Kurumunun ilgi, yetki, sorumluluk 
ve görev alanına ilişkin konularda işbirliğinin sağlanmasıdır.

4. İŞBİRLİĞİ ŞEKİLLERİ

Bu protokolle belirlenen işbirliği şekilleri aşağıda sıralanmıştır:

4.1. TRT tarafından Kırgızistan-Türkiye Manas Üniversitesi bünyesinde faaliyete hazır halde 
bulunan stüdyonun kullanılabilmesi,

4.2. Kırgızistan-Türkiye Manas Üniversitesi bünyesinde faaliyet gösteren Manas 
Radyosu’nun stüdyolarının TRT tarafından kullanılabilmesi,

4.3. Manas Radyosu’nda TRT tarafından hazırlanacak TRT-Avaz kanalının tanıtım reklam 
metninin bedelsiz kullanılması,

4.4. Kırgızistan-Türkiye Manas Üniversitesi’nin TRT-Avaz kanalında yayınlanmak üzere 
Kırgızistan’da sosyal, kültürel, ekonomik hayata dair televizyon programları hazırlaması,

3. AMAÇ



4.5. Kırgızistan-Türkiye Manas Üniversitesi İletişim Fakültesi öğrencilerinden her yıl TRT 
tarafından uygun görülecek sayıda öğrencinin, ulaşım hariç masrafları TRT tarafından 
karşılanarak TRT’de staj yapmaları,

4.6. TRT tarafından Kırgızistan-Türkiye Manas Üniversitesi stüdyolarında çalışacak 
personelin eğitimine katkı sağlanması,

4.7. Kırgızistan-Türkiye Manas Üniversitesi yıllık faaliyet programında yer alan yurt içinde 
ve yurt dışında gerçekleştireceği faaliyet ve organizasyonların her ay dört programı 
geçmemek üzere televizyon programı olarak TRT-Avaz kanalında yayınlanması.

5. GENEL ESASLAR VE TARAFLARIN YÜKÜMLÜLÜKLERİ

5.1 TRT

5.1.a TRT tarafından işbirliği faaliyetlerini saptamak ve yapılacak işbirliğini uygulamaya 
yönelik ayrıntıları görüşmek üzere temsilcilerin atanması,

5.1.b Atanan temsilcilerin işbirliği olanaklarını görüşmek, planlamak ve gözden geçirmek 
üzere temas ve resmi yazışmalarda bulunmaları,

5.1.C Kırgızistan-Türkiye Manas Üniversitesi’nden gelecek talep doğrultusunda TRT 
tarafından uygun görülecek eğitim ve staj programlarının düzenlenmesi,

5.2 Kırgızistan-Türkiye Manas Üniversitesi

5.2.a Kırgızistan-Türkiye Manas Üniversitesi tarafından işbirliği faaliyetlerini saptamak ve 
yapılacak işbirliğini uygulamaya yönelik ayrıntıları görüşmek üzere temsilcilerin atanması,

5.2.b Atanan temsilcilerin işbirliği olanaklarını görüşmek, planlamak ve gözden geçirmek 
üzere temas ve resmi yazışmalarda bulunmaları,

5.2.c Kırgızistan-Türkiye Manas Üniversitesi’nin TRT ile işbirliği yaptığı bütün 
çalışmalarında 2954 sayılı TRT Kanunu ve ilgili mevzuatında belirlenen “yayın ilkelerini” 
dikkate alması; planlanan çalışmalarda, TRT yayın ilkeleri açısından hassasiyet gerektiren 
konulara planlama ve uygulama aşamasında dikkat etmesi,

5.2.d TRT’nin talep ettiği hallerde Kırgızistan-Türkiye Manas Üniversitesi stüdyolarının 
kullanıma açılması,

5.2.e Manas Radyosu’nda TRT-Avaz reklamlarının bedelsiz yayınlanması için görüşmeler 
yürütmek üzere irtibat kişisinin belirlenmesi ve ivedilikle bildirilmesi,

5.2.f  Kırgızistan-Türkiye Manas Üniversitesi’nin yurt içi ve yurt dışında düzenlediği etkinlik 
ve organizasyonlarda, TRT ile yürüteceği ortak çalışmalarda gerekli yardım ve kolaylığın 
TRT ekiplerine sağlanması.
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6. YÖNTEM

6.1. Protokole konu olan televizyon yayınlan öncelikle TRT-Avaz kanalından, Türkiye 
Radyo-Televizyon Kurumu tarafından uygun görüldüğü takdirde kurumun diğer kanalları 
aracılığı ile yapılacaktır.

6.2. İşbirliği çerçevesinde yürütülecek projelerde tarafların her biri kendi resmi yetkililerinin 
iaşe ve ibate bedellerini üstlenmekle yükümlüdürler.

6.3. İşbirliği çerçevesinde gerçekleştirilecek projelerin sponsorluk gelirleri söz konusu 
projelerde kullanılmak üzere TRT’ye aktarılacaktır.

6.4. Protokole konu olan yayınlar Türkiye Radyo-Televizyon Kurumu mevzuatı çerçevesinde 
denetime tabi tutulacak olup, denetim sonucu “yayınlanamaz” değerlendirmesi yapılan 
yayınların Türkiye Radyo-Televizyon Kurumunun herhangi bir kanalında yayınlanması talep 
edilemeyecektir.

7. PROTOKOLÜN FESHİ

7.1. Protokolün TRT tarafından feshi:

Aşağıda sayılan durumlarda, TRT Kurumu Kırgızistan-Türkiye Manas Üniversitesi’ne 30 
(otuz) gün içerisinde yazılı bildirim yapmak suretiyle iş bu protokolü feshedebilecektir:

Kırgızistan-Türkiye Manas Üniversitesi’nin herhangi bir şartı yerine getirmemesi,

Kırgızistan-Türkiye Manas Üniversitesi’nin mali yükümlülüklerini protokolde belirlenen 
sürede yerine getirmemesi,

İşbu protokolün uygulanması sırasında ortaya çıkan uyuşmazlığın çözümü için ilgili mahkeme 
veya merci tarafından alman karara Kırgızistan-Türkiye Manas Üniversitesi’nin riayet 
etmemesi,

Protokolde yer alan hususlar dışında Kırgızistan-Türkiye Manas Üniversitesi’nin, TRT’nin 
yazılı olurunu almadan TRT nam ve hesabına 3. şahıslara taahhütte bulunması,

Kırgızistan-Türkiye Manas Üniversitesi’nin, bu protokol kapsamında kendisine tanınan 
haklan üçüncü şahıslara tamamen veya kısmen temlik, rehin etmesi, devretmesi veya 
kiralaması, kesinlikle yasak olup bu yasağa aykm hareket edilmesi durumunda diğer yasal 
haklar saklı kalmak kaydıyla protokol tek taraflı olarak derhal feshedilebilir.

7.2. Protokolün Kırgızistan-Türkiye Manas Üniversitesi tarafından feshi:

Aşağıda sayılan durumlarda, Kırgızistan-Türkiye Manas Üniversitesi, TRT kurumuna 30 
(otuz) gün içerisinde yazılı bildirim yapmak suretiyle iş bu protokolü feshedebilecektir.

TRT’nin herhangi bir şartı yerine getirmemesi,

İşbu protokolün uygulanması sırasında ortaya çıkan uyuşmazlığın çözümü için ilgili mahkeme 
veya merci tarafından alınan karara TRT Kurumunun riayet etmemesi



7.3. Tarafların karşılıklı anlaşmaları halinde işbu protokol derhal ve tazmin yükümlülüğü söz 
konusu olmadan fesih edilebilir.

8. PROTOKOLÜN SURESİ

Bu İşbirliği Protokolü, her iki tarafça imzalandığı tarihten itibaren bir yıl süre ile yürürlüğe 
girer. Taraflardan biri sözü edilen bir yıllık sürenin bitiminden bir ay önce, işbirliği 
protokolünü sona erdirmek istediğini yazılı olarak bildirim yapmaması durumunda, işbirliği 
protokolü aynı şart ve koşullara tabi olmak kaydıyla müteakip birer yıllık sürelerle 
uzayacaktır.

Bu İşbirliği Protokolü 2014 tarihinde iki orijinal nüsha halinde imzalanmış
olup, tüm metinleri aynı şekilde geçerlidir.

Kırgızistan-Türkiye Manas Üniversitesi 
adına

lattin BALCI 
Rektör

Türkiye Radyo Televizyon Kurumu 
adına

m


